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DE // Bedienungsanleitung

Zeiger fur Wecker Sekundenzeiger

Stundenzeiger Minutenzeiger

Nachtlicht-Taste

Lautsprecher fur Wecksignal

Drehknopf fur Weckfunktion

Ein-/Ausschalter fir Weckfunktion

] Drehknopf fur Stunden-
Batteriefach (AA)

und Minutenzeiger

Nennspannung: 1,5 V
Nennleistung: 0,0004 W
Inbetriebnahme: Setzen Sie 1 Batterie des Typs AA ein (nicht inkludiert).

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. INBETRIEBNAHME

Offnen Sie das Batteriefach und setzen Sie 1 Zink-Kohle-Batterie des Typs AA ein
(nicht im Lieferumfang enthalten). Achten Sie dabei auf die Polaritat (+/-).

2. UHRZEIT EINSTELLEN

Stellen Sie die korrekte Uhrzeit mithilfe des Drehknopfs flr den Stunden- und
Minutenzeiger ein. 3. WECKER STELLEN

Drehen Sie den Drehknopf fur die Weckfunktion in die angegebene Richtung. Schieben
Sie den Ein-/Ausschalter nach links, um die Weckfunktion einzuschalten. 4.
WECKFUNKTION AUSSCHALTEN

Um die Weckfunktion auszuschalten, schieben Sie den Ein-/Ausschalter nach rechts.



SICHERHEITSHINWEISE

1. Das Produkt ist zerbrechlich. Gehen Sie daher sorgsam damit um.

2. Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, entnehmen Sie die Batterie.
3. Schutzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, hohen Temperaturen, starkem

Magnetismus, Staub und korrosiven Gasen.
4. Befolgen Sie die Anweisungen zur Einstellung der Uhrzeit und der Weckfunktion. Nur so

kann die Genauigkeit des Weckers sichergestellt werden.

5. Verwenden Sie keine Alkalibatterien oder aufladbare Batterien. Es durfen nur Zink-
Kohle-Trockenbatterien verwendet werden.

LaCEDNE



CZ /I Uzivatelska pfirucka

Ruci¢ka budiku Vtefinova rucicka

Hodinova rucicka Minutova rugicka

Tlacitko no¢niho svétla

Reproduktor pro zvukovy signal budiku

Otoc¢ny knoflik pro funkci
buzeni

Vypina¢ pro funkci buzeni

Pfihradka na baterie (AA) Otocny knoflik pro

hodinovou a minutovou
rucicku

Jmenovité napéti: 1,5V
Jmenovity vykon: 0,0004 W
Uvedeni do provozu: Vlozte 1 baterii AA (neni soucasti dodavky).

NAVOD K OBSLUZE

1. UVEDENI DO PROVOZU

Otevrete pfihradku na baterie a vlozte 1 zinko-uhlikovou baterii AA (neni soucasti

baleni). Dbejte pfitom na spravnou polaritu (+/-).

2. NASTAVENI| CASU

Pomoci oto¢ného knofliku hodinovych a minutovych ruci¢ek nastavte spravny ¢as. 3.
NASTAVENI BUDIKU

Otocte otocnym knoflikem funkce budiku v uvedeném sméru. Posunutim vypinacCe doleva
zapnete funkci budiku. 4. VYPNUTI FUNKCE BUDIKU

Chcete-li funkci budiku vypnout, posurite vypina¢ doprava.



BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Vyrobek je kiehky. Zachazejte s nim velmi opatrné.

2. Pokud vyrobek nepouzivate, vyjmeéte baterii.
3. Chrante vyrobek pfed vihkosti, vysokymi teplotami, silnym magnetismem, prachem a

korozivnimi plyny.
4. Postupujte podle pokynua pro nastaveni ¢asu a funkce budiku. Jen tak lze zajistit

prfesnost budiku.
5. Nepouzivejte alkalické baterie ani dobijeci baterie. Smi se pouzivat pouze zinko-
uhlikové suché ¢lanky.

LCEDNE



SK // Navod na pouzitie

rucicka budika sekundova rucicka

hodinova rucicka minutova rudicka

tlagidlo no¢ného svetla

otoc¢né tla¢idlo na nastavenie

dukt kovy signal budik
reproduktor na zvukovy signal budika budika

spina¢ na zapnutie/vypnutie funkcie budika
priehradka na batérie (AA)

otoc¢né tlac¢idlo na
nastavenie hodin a minut

Menovité napatie: 1,5V
Menovity vykon: 0,0004 W
Uvedenie do prevadzky: Vlozte 1 AA batériu (nie je suCastou balenia).

NAVOD NA POUZITIE

1. UVEDENIE DO PREVADZKY

Otvorte priehradku na batérie a vlozte 1 zinkovo-uhlikovl batériu typu AA (nie je
sucastou balenia). Dbajte pritom na spravnu polaritu (+/-).

2. NASTAVENIE CASU

Pomocou oto¢ného tlacidla na nastavenie hodin a minut nastavte spravny Cas. 3.
NASTAVENIE BUDIKA

Otacajte otocné tlacidlo na nastavenie budika v znazornenom smere. Na zapnutie funkcie
budika posurite spina¢ na zapnutie/vypnutie dolava. 4. VYPNUTIE FUNKCIE BUDIKA

Na vypnutie funkcie budika posurite spina¢ na zapnutie/vypnutie doprava.



BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Vyrobok je krehky, preto s nim zaobch&dzajte opatrne.

2. Ked vyrobok nepouzivate, vyberte z neho batériu.
3. Chrante vyrobok pred vihkostou, vysokymi teplotami, silnym magnetizmom, prachom

a korozivnymi plynmi.
4. Pri nastavovani ¢asu a funkcie budika postupujte podla pokynov. Len tak je mozné

zabezpecit presnost’ budika.
5. Nepouzivajte alkalické ani nabijatefné batérie. PouZzivajte len zinkovo-uhlikové suché

batérie.

LrCEDNE



Sl // Navodila za uporabo

Kazalec za budilko Sekundni kazalec

Urni kazalec Minutni kazalec

Tipka za no¢no lu¢ko

Vrtljivi gumb za funkcijo

Zvocénik za signal bujenja
vocnix za sig veny bujenja

Stikalo za vklop/izklop funkcije bujenja
Predal za baterije (AA)

Vrtljivi gumb za urni in
minutni kazalec

Nazivna napetost: 1,5V
Nazivnha moc¢: 0,0004 W

ZacCetek uporabe: Vstavite 1 baterijo AA (ni prilozena).

NAVODILA ZA UPORABO

1. ZACETEK UPORABE

Odprite predal za baterije in vstavite 1 cink-ogljikovo baterijo AA (ni priloZzena). Pri
tem bodite pozorni na pravilno polarnost (+/-).

2. NASTAVITEV CASA

Z vrtljivim gumbom za urni in minutni kazalec nastavite pravilen €as. 3. NASTAVITEV
BUDILKE

Obrnite vrtljivi gumb za funkcijo bujenja v navedeni smeri. Premaknite stikalo za
vklop/izklop na levo, da aktivirate funkcijo bujenja. 4. IZKLOP BUDILKE

Za izklop funkcije bujenja premaknite stikalo za vklop/izklop na desno.



VARNOSTNI NAPOTKI

1. I1zdelek je lomljiv. Z njim zato ravnajte previdno.

2. Ce izdelka ne uporabljate, odstranite baterijo.
3. Izdelek zaScitite pred vlago, visokimi temperaturami, mocnim magnetizmom, prahom

in korozivnimi plini.
4. Sledite navodilom za nastavitev €asa in funkcije bujenja. Le tako lahko zagotovite
natancnost budilke.

5. Ne uporabljajte alkalnih ali polnilnih baterij. Uporabljajo se lahko samo suhe cink-
ogljikove baterije.

LrCEDNE



HU // Hasznalati Utmutato

mutato az ébresztéhdz masodpercmutaté

Gramutato percmutaté

éjjeli fény gomb

tekerbgomb az ébreszto

hangszord az ébresztého
982 z z z funkciohoz

az ébresztéfunkcio be-/kikapcsolodja
elemtarté rekesz (AA)

teker6gomb az 6ra- és
percmutatéhoz

Névleges fesziltség: 1,5 V
Névleges teljesitmény: 0,0004 W

Uzembe helyezés: Helyezzen be egy AA tipusu elemet (nem tartozék).

HASZNALATI UTMUTATO

1. UZEMBE HELYEZES

Nyissa ki az elemtarté rekeszt, és helyezzen be egy AA tipusu cink-szén elemet
(nem tartozék). Ugyeljen a polaritasra (+/-).

2. IDO BEALLITASA

Allitsa be a helyes idét az 6ra- és percmutaté tekerégombjaval. 3. EBRESZTO

BEALLITASA

Forgassa el az ébresztd funkcid teker6gombijat a jelzett iranyba. Az ébreszt6 funkcio
bekapcsolasahoz cstsztassa balra a be-/kikapcsolét. 4. AZ EBRESZTO FUNKCIO
KIKAPCSOLASA

Az ébreszt6 funkciod kikapcsolasahoz csusztassa jobbra a be-/kikapcsolot.



BIZTONSAGI TUDNIVALOK

1. A termék torékeny. Ezért Gvatosan banjon vele.

2. Ha nem hasznadlja a terméket, vegye ki az elemet.
3. Védje a terméket a nedvessegtdl, magas hémerséklettdl, er6s magnesességtadl,

portdl és a mar6 gazoktol.
4. Kdvesse az id6 és az ébreszt6 funkcio beallitasara vonatkozo utasitasokat. Csak igy

muikodhet pontosan az ébresztdora.
5. Ne hasznaljon alkali vagy ujratoltheté elemeket. Csak cink-szén szarazelemek
hasznalhatok.

LrCEDNE



HR // Uputa za koristenje

Kazaljke budilice Kazaljka sekundi

Kazaljka sati

Kazaljka minuta

Tipka za noc¢no svjetlo

Okretni gumb za funkciju

Zvucnik za zvuk budilice €l
budilice

Okretni gumb za kazaljke
sati i minuta

PrekidaC za uklj./isklj. za funkciju budilice
Pretinac za baterije (AA)

Nazivni napon: 1,5V
Nazivna snaga: 0,0004 W
Pustanje u rad: Umetnite 1 bateriju tipa AA (nije isporu€ena uz proizvod).

UPUTA ZA UPORABU

1. PUSTANJE U RAD
Otvorite pretinac za bateriju i umetnite 1 cink-ugljikovu bateriju tipa AA (nije
isporu¢ena uz proizvod). Pritom obratite pozornost na polove (+/-).

2. PODESAVANJE VREMENA
Podesite to¢no vrijeme pomocu okretnog gumba za kazaljke sati i minuta. 3.

PODESAVANJE BUDILICE
Okrenite gumb za funkciju budilice u navedeni smjer. Podesite prekida¢ za uklj./isklj.
ulijevo kako biste ukljugili funkciju budilice. 4. ISKLJUCIVANJE FUNKCIJE BUDILICE

Podesite prekidac za uklj./isklj. udesno kako biste iskljucili funkciju budilice.



OZNAKE UPOZORENJA

1. Proizvod je lomljiv. Stoga pazljivo rukujte proizvodom.

2. Ako ne koristite proizvod, izvadite bateriju.
3. Zastitite proizvod od vlage, visokih temperatura, jakog magnetizma, prasine i

korozivnih plinova.
4. Slijedite upute o podeSavanju vremena i funkcije budilice. Samo se tako moze osigurati

to¢nost budilice.
5. Ne koristite alkalne ili punjive baterije. Smiju se koristiti samo suhe cink-ugljikove

baterije.

LrCEDNE



RO // Instructiuni de utilizare

Indicator pentru alarma Indicator de secunde

Indicator de ore Indicator de minute

Butonul lumina de veghe

Buton rotativ pentru setarea

Difuzor pentru semnalul de alarma :
alarmei

Buton pornire/oprire pentru functia de alarma
Compartiment pentru baterii (AA

Buton rotativ pentru
indicatorul orei si al inutelor

Tensiune nominala: 1,5V
Tensiune nominala: 0,0004 W
Punere in functiune: Introduceti 1 baterie AA (nu este inclusa).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Deschideti compartimentul pentru baterii si introduceti 1 baterie zinc/carbon de tip AA
(nu este inclusa in pachetul de livrare). Aveti grija sa introduceti bateriile respectand
polaritatea corecta (+/-).

2. SETAREA OREI

Setati ora corecta cu ajutorul butonului rotativ pentru indicatoarele orei si al minutelor. 3.
SETAREA ALARMEI

Rotiti butonul rotativ pentru setarea alarmei in directia indicata. Glisati butonul de
pornire/oprire spre stadnga pentru a porni functia de alarma. 4. OPRIREA FUNCTIEI DE
ALARMA

Glisati butonul de pornire/oprire spre dreapta pentru a opri functia de alarma.



INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

1. Produsul este fragil. Manevrati-I cu grija.

2. Scoateti bateriile din produs in perioadele de neutilizare.
3. Protejati produsul de umiditate, temperaturi ridicate, magnetism puternic, praf si gaze

corozive.
4. Urmati instructiunile pentru setarea orei si a functiei de alarma. Aceasta este singura

modalitate de a asigura precizia ceasului desteptator.
5. Nu utilizati baterii alcaline sau reincarcabile. Pot fi utilizate doar celulele uscate
carbon-zinc.

LaCEDNE



FR /I Mode d'emploi

Aiguille du réveil Aiguille des secondes

Aiguille des heures Aiguille des minutes

Bouton d'éclairage de nuit

Bouton rotatif pour la

Haut-parleur pour signal de réveil . '
fonction réveil

Interrupteur marche/arrét pour la fonction réveil
Compartiment a piles (AA)

Bouton rotatif pour les
aiguilles des heures et des
minutes

Tension nominale : 1,5V
Puissance nominale : 0,0004 W _ '
Mise en service : Glissez une pile de type AA dans le compartiment (non fournie).

MODE D'EMPLOI

1. MISE EN SERVICE
Ouvrez le compartiment a piles et glissez une pile séche de type AA (non fournie).
Veillez a respecter la polarité (+/-).

2. REGLAGE DE L'HEURE
Réglez I'hneure correcte a l'aide des boutons rotatifs pour les aiguilles des heures et des

minutes. 3. REGLER LE REVEIL

Tournez le bouton rotatif de la fonction réveil dans la direction indiquée. Poussez
I'interrupteur marche/arrét vers la gauche pour activer la fonction réveil. 4. ARRET DE LA
FONCTION REVEIL

Pour arréter la fonction réveil, poussez l'interrupteur marche/arrét vers la droite.



CONSIGNES DE SECURITE

1. Le produit est fragile. Manipulez-le avec soin.

2. Sivous n'utilisez pas le produit, veuillez retirer la pile.
3. Protégez le produit de I'humidité, des températures élevées, des puissants champs

magnétiques, de la poussiére et des gaz corrosifs.
4. Suivez les instructions sur le réglage de I'heure et de la fonction réveil. C'est le seul

moyen d'assurer 'exactitude du réveil.
5. N'utilisez pas de piles alcalines ou rechargeables. N'utilisez que des piles séches.

LCEDNE



PL // Instrukcja obstugi

Wskazowka budzika Wskazoéwka sekundowa

Wskazéwka godzinowa Wskazowka minutowa

Przycisk lampki nocnej

Gtosnik budzika Pokretto budzika

Wiacznik/wytgcznik budzika
Komora baterii (AA)

Pokretto wskazéwki
godzinowej/minutowej

Napiecie znamionowe: 1,5V
Moc znamionowa: 0,0004 W

Uruchamianie: W6z 1 baterie AA (dostepna oddzielnie).

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. URUCHAMIANIE

Otwoérz komore baterii | wiéz 1 baterie cynkowo-weglowg AA (dostepna oddzielnie).
Uwazaj na prawidtowg biegunowos¢ (+/-).

2. USTAWIANIE CZASU

Ustaw prawidtowg godzine za pomocg pokretta wskazoéwki godzinowej/minutowej. 3.
USTAWIANIE BUDZIKA

Obroé¢ pokretto budzika we wskazanym kierunku. Przesun wigcznik/wytgcznik w lewo, aby
wigczy¢ budzik. 4. WYLACZANIE BUDZIKA

Aby wytgczy¢ budzik, przesun wigcznik/wytgcznik w prawo.



WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Produkt jest delikatny. Dlatego obchodz sie z nim ostroznie.

2. Jesli nie korzystasz z produktu, wyjmij z niego baterie.
3. Chron produkt przed wilgocig, wysokimi temperaturami, silnym magnetyzmem,

kurzem i gazami powodujgcymi korozje.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami ustawiania godziny i budzika. Jest to jedyny sposéb na
zapewnienie doktadnosci budzika.

5. Nie uzywaj baterii alkalicznych ani akumulatorkdw. Uzywane mogg by¢ wytgcznie
suche baterie cynkowo-weglowe.

LaCEDNE



RS // Uputstvo za upotrebu

Kazaljka za budilnik Kazaljka za sekunde

Kazaljka za sate Kazaljka za minute

Taster za noéno svetlo

Tocki¢ za podeSavanje

Zvucénik ignal ilnik
vucénik za signal budilnika budilnika

Prekida¢ za ukljucivanje/isklju€ivanje za funkcij
Odeljak za baterije (AA)

Tocki¢ za podeSavanje
sata i minuta

Nominalni napon: 1,5V

Nominalna snaga: 0,0004 W
Pustanje u rad: Stavite 1 AA bateriju (nije uklju¢ena u obim isporuke).

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. KORISCENJE
Otvorite odeljak za bateriju i umetnite 1 AA cink-ugljeni¢nu bateriju (nije ukljucena).
Pri tome vodite raCuna o polaritetu (+/-).

2. PODESITI VREME
Podesite tacnho vreme pomocu tocki¢a za podeSavanje sata i minuta. 3.

PODESAVANJE BUDILNIKA

Okrenite tocki¢ za podeSavanje budilnika u naznaenom smeru. Pomerite prekidac za
ukljugivanje/iskljugivanje ulevo da biste ukljugili funkciju budilnika. 4. ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE BUDILNIKA

Da biste iskljucili funkciju budilnika, pomerite prekidac za uklju€ivanje/isklju€ivanje udesno.



BEZBEDNOSNE NAPOMENE

1. Proizvod je lomljiv. Zato pazljivo rukujte njime.

2. Kada ne koristite proizvod, izvadite bateriju.
3. Zastitite proizvod od vlage, visokih temperatura, jakog magnetizma, prasine i

korozivnih gasova.
4. Pratite uputstva za podeSavanje tacnog vremena i funkcije budilnika. To je jedini nacin

da se osigura ta¢nost budilnika.
5. Ne koristite alkalne ili punjive baterije. Iskljucivo Kkoristiti cink-ugljeni¢ne suve baterije

isporuene od strane proizvodaca.

LrCEDNE



